保護者様　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　２０　　　年　　　月　　　日　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　      Señores padres de familia y/o apoderado                                    　año  　 mes 　   día
　　　　　　　　　　　　　　学校名：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　        　　　　  　
　　　　　                                              　  Nombre de la escuela

遠足のお知らせ

AVISO DEL PASEO ESCOLAR
（１）期日：　　　月　　　日　　　　曜日　　　　　　　　雨の場合： 
□ 延期　　　月　　 日
　　　Fecha      mes    día       (             )      En caso de  □ postergado  mes   día

lluvia
□ 中止............Se suspende



□ 実施............Se lleva a cabo

（２）行き先：　　　　　　　　　　　　　　　　  　　　　     □バス　　　□電車

　　　Destino
autobús     tren
      ・集合時刻：　　　　：　　　　　　　　・集合場所：　　　　　　　　　　　　　
　　　　 Horario de reunión              　　　Lugar de reunión

      ・解散時刻：　　　　：　　　　　　　　・解散場所：　　　　　　　　　　　　　
　　　　 Horario de retiro              　　　　Lugar de retiro

（３）服装：  □ 自....libre  □名札.....tarjeta de identificación □ 履き慣れた靴.....zapatos confortable
　　　Ropa　 □ 体操服....uniforme de ed. fís.　　　 　　　　　□ 赤白帽子.......... gorra roja y blanca


             　　　　　　

（４）持ち物:
□リュックサック mochila

□ティッシュ….   Papel desechable

　　　Utiles p/
□弁当....................bento

□おしぼり........   toalla húmeda p/ manos

      llevar
□水筒……………..termo 

□ゴミ入れ袋….   bolsa plástica p/basura


□敷物....................plástico para sentarse   
□おやつ……….   dulces, bocadillos


□ハンカチ………..pañuelo                □雨具……......   impermeable o paraguas
（５）その他：   Otros　
 □ 遠足を中止する場合は、午前　　　時　　　分頃に連絡網で連絡します。
　　　　  En caso que el paseo sea cancelado, avisaremos por medio de la red de contactos.

 □ 中止の時は、予定の学習を準備して水筒と弁当をもたせてください。
　　　  　Si fuere cancelado, preparar los materiales escolares, el termo y el bento y luego ir para la escuela. 

      □ 当日欠席される時は、必ず朝　　　時　　　分までに学校に連絡してください。
　　　　  En caso de no asistir al paseo, llamar a la escuela sin falta hasta las      :    hs de la  mañana.

 □ 持ち物には、必ず学校名、名前をはっきり書いてください。
　　　　  En los objetos personales, escribir en letras legibles el nombre de la escuela y del niño.

 □ 交通ルールを守り、きちんとならんで歩きましょう。
　　　　  Respetar las reglas de tránsito, y caminar bien ordenados.

 □ 乗り物に乗る時のマナーを守りましょう。
　　　　  Comportarse bien con buenos modales al subir a vehículos. 

 □ お金、貴重品などは持たせないでください。
　　　　  No llevar dinero u objetos de valor.

             き     り 　　と 　 り　　　                            Sírvase recortar por la linea punteada                     

参加希望調査
Encuesta para la participación del evento
どちらかに○を付けて、　　　月　　　日までに担任に提出してください。
Marcar con círculo uno de los ítemes y presentar al profesor encargado hasta el mes     día     
□参加しますParticipo　 　□参加しません No participo     　　　
　
                          理由: Motivo                                                          

　 　　　　　学年       組　 　　 児童生徒名             　　　　　　　                  

　　　　　　　grado    clase      Nombre del alumno　　　　　　　　        

   保護者名　　　　　   　　         　   　　印
   Nombre del responsable                   sello
1
84

